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MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 89 — 1428

19 JUILLET 1989, — Arrété ministériel déterminant les loealités
reconnues comme cenires touristiques en exécution de arréié
royal du 7 novembre 1966 relatif & Poccupation au iravail le
dimaniche dans kes magasins de déiail et les salons de coiffure
situés dans les stations balnéaires et climatiques alnsi que dans
les ¢enires touristiques (1) i ‘

» Lo Ministre de I'Emploi et du Travail,

Vula loi du 16 mars 1971 sur le travail, notamment les articles 14,
§2et32,§2; . .

Vu Parrété royal du 7 novembre 1966 relstif & Yoccupation au
travail le dimanche dans les magasing de détail et les salons de coif:
fure situés dans les stations balnéaires et climutiques ainsi que dans
Jes centres touristiques, notamment l'article 2, 39;

Vu l'arrété royal du 23 mai 1972 concernant l'occupation au iravail
ides jeunes travailleurs les dimanches ei jours fériés, notamment
Tarticle 3;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l'article 3, § ler, modifié par ialoi du 9 aolt 1980; 1

Vi lurgence;

Considérant qu'a la veille de la saison touristique, il importe de
publier sans délai la liste des nouvelles localités reconnues comme
captapstoyristiques,

Arréte :

Axticle 1er, Sont reconnues comme centres touristiques, les villes
et les communes suivantes : .

~— Bouillon

— Durbuy

~— Florenville

— Gouvy

— Herbeumont

— La Roche-en-Ardenne

— Martelange

~ Saint-Hubert

— Virton

Art, 2. Sont reconnus comme centres touristiques les territoire:
qui correspondaient avant les fusions de commures 4 : :

— la ville de Chiny

— la commune de Habay-la-Neuvs

- la ville de Houffalize

— la commune de Izel

— la commune de Jamoigne

— la commune de Nadrin

— 1a ville de Neufchateau

- la commune de Redu

— la commune de Suxy

Ari. 3. Est reconnue comme centre touristique la localité de
Marbehan.

Bruxelles, le 19 juillet 1989, )
L. VAN DEN BRANDE

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

-

N. 8¢ ~ 1426

19 JUL] 1989, — Ministerieel besluit tot vaststelling van de plaatsen
erkend als toeristisch centrum in uitvoering van het koninklijk
hesluit van 7 november 1966 betreffende de tewerkstelling op
zondag in kleinhandelszaken en kappersalons gevestigd in
badplaatsen, luchtkuuroorden en ioeristische centra (1)

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op de arbeidswet van 16 maart 1971, inzonderheid op de arti-
kelen 14, §2en 32,§2;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 november 1968 betreffende
de tewerkstelling op zondag in kleinhandelszaken en kapperssalons
gevestigd in badplaatsen, luchtkuuroorden en toeristische centra,
inzonderheid op artikel 2, 30

Gelet op het koninklijk besluit van 23 mei 1972 betreifende de
tewerkstelling van jeugdige werknemers op zon- en feestdagen,
inzonderheid op artikel 3;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 janueri 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het, bij het begin van het toeristische seizoen,
noodzakelijk is zonder verwijl de lijst te publiceren van de nieuwe
plaatsen die werden erkend als toeristisch centrum,

Besluit:

Artikel 1. De volgende steden en gemeenten worden erkend als
toeristisch centrum :

— Bouillon

— Durbuy

— Florenville

~ Gouvy

— Herbeumont

- La Roche-en-Ardenne

~ Martelange

— Saint-Hubert

— Virton

Art. 2. Worden erkend als toeristisch centrum, de gebieden die
voor de fusie van de gemeenten overeenstemden met ¢

— de stad Chiny

~ de gemeente Habay-la-Neuve

- de stad Houfalize

— de gemeente Izel

— de gemeente Jamoigne

— de gemeente Nadrin

— destad Neufchateau

— de gemeente Redu

— de gemeente Suxy

Art. 3. De plaats Marbehan wordt erkend als toeristisch centrum.

Brussel, 19 jull 1989.
L. VAN DEN BRANDE

o

MIMISTERE DE L'AGRICULTURE

F. 89 — 1427 7

13 JUILLET 1089, ~*Arrété ministériel modiliant Varrété ministé-
riel du 8 novembre 1988 relatif a Papplication des prélévemenis
de coresponsabilité visés aux articles 4 el 4fer du Réglement
(CEE) n° 2727/75 -

Lo Secrétaire d'Etat & PAgriculture,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative su commerce des produits de
T'agriculture, de Yhorticulture et de la péche maritime;

Vu larrété royal du 7 novembre 1988 relatif & Vapplication des
prélévernents de coresponsabilité visés aux articles 4 et 4fer du
Reglement (CEE) ne 2727/75 modifié par larrété royal du
2 février 1989; .

MINISTERIE VAN LANDBOﬁW

N. 89 -~ 1427

13 JULI 1988. — Ministierieel besluit tot wijziging van het ministe~
rieel bé&NIT van 8 november 1988 betreffende de toepassing van
de medeveraniwoordelijkl:eidsheffingen bedoeld bij artikelen 4
et 4fer van Verordening (EEG) nr. 2727/75 :

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten; .

Gelet op het koninklijk besluit van 7 november 1988 betreffende
de toepassing van de roedeverantwoordelijkheidsheffingen bedoeld
bij artikelen 4 en 4ter van Verordening (EEG) nr. 2727/75 gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 2 februari 1989; -

(1) Références au Moniteur belge : :

Loi du 16 mars 1971, Moniteur belge du 30 mars 1971;

Arrété roysl du 7 novembre 1866, Moniteur belge du
17 novembre 1966,

Arrété royal du 23 mai 1972, Moniteur belge du 7 juin 1972;

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatshiad®

Wet van 16 maart 1971, Belgisch Staatsblad van 30 maart 1971;

Koninklijk besluit van 7 november 1968, Belgisch Staatsblad van
17 november 1966;

Koninklijk besluit van 23 mei 1972, Belgisch Staatsblad van
7 juni 1972;
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Vu l'arrété ministériel du 8 novembre 1888 relatif & Yapplication
des prélévements de coresponsabilité visés aux articles 4 et 4tér du
Réglement (CEE) no 2727/15 modifié par larrété ministériel du
3 fevrier 1089;

Vu Yaccord du Ministre des Affaires éirangéres;

Vu les lois sur le Conseil d’'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § 1er, modifié par la loi du 9 ao(it 1980;

Vu Purgence;

Considérant la nécessité d'adapter sans retard notre réglementa-
tion relative aux coefficients exprimant, la relation entre la quantité
de semences certifiée et vendue ot la quantité de semences achetée
sous contrat de multiplication, conformément au réglement {CEE)
no 1432/88 de la Commission, article 9,§ 1,

Arréte :

Article 1er, A Varticle 4 de Parrété ministériel susmentionné, 1e § 5
est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 4, § 5. A I'achat de semences de céréales faisant l'objet dun
contrat de multiplication, la partie qui est réellement certifiée et
vendue comme semences est exonérée, .
© A cette fin, pour exprimer la relation entre la quantité de

semences certifide et vendue et la quantité de semences achetée
sous contrat de multiplication, on applique les coefficients suivants :

~ froment, orge et avoine 0,65
— geigle, épeautre, triticale 0,75

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1 juillet 1989,

Bruxelles, le 13 juillet 1989,
P. DE KEERSMAEKER

Gelet op het ministerieel besluit van 8 november 1988 betreffende
de toepassing van de medeverantwoordelijkheidsheffingen bedoeld
bij artikelen 4 en 4fervan Verordening (EEG) nr, 2727/75 gewijzigd
bij het ministerieel besluit van 3 februari 1989;

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Zaken;

Gelet op de dringeqde noodzakelijkheid;

Overwegende de noodzakelijkheid tot aanpassing van deze regle-
mentering betreffende de coéfficiénten die de verhouding
uitdrukken tussen de werkelijk gecertificeerde en verkochte
hoeveelheid zaaizaad en de overeenkomstig het vermeerderingscon-
tract sangekochte hoeveelheid zasizaad, overeenkomstig de Veror
dening (EEG) rir. 1432/88 van de Commissie, artikel §, § 1,

' . Besluit:

Artikel 1. In artikel 4 van voornoemd ministerieel besluit wordt
het vijide lid vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 4, § 5. Bij de aankoop van zaaizaden die het voorwerp zijn

van een vermeerderingscontract is het gedeelte dat werkelijk als
zaaizaad wordt gecertificeerd en verkocht vrijgesteld.

Ten einde de verhouding uit te drukken tussen de werkelijk
gecertificeerde en verkochte hoeveelheid zaaizaad en de overeen-
komstig het vermeerderingscontract aangekochte Hoeveelheid zaai-
zaad worden de hierna volgende coéfficiénten toegepast :

— tarwe, gerst-en haver 0,85
-~ rogge, spelt, triticale 0,75

Axt, 2. Dit besluit heeft nitwerking met ingang van 1 juli 1989,

Brussel, 13 juli 1989.
P. DE KEERSMAEKER

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 89 — 1428 .

31 MEX 1989

Ministerieel besluit tot bepaling van de datum van indiening van de dagprifdossiers door de insiellingen
erkend in het kader van het Fonds voor medische, soclale en pedagogische zorg voor gehandicapten

De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin,
Gelet op het koninklijk besluit nr. 81 van 10 november 1967 tot instelling van een Fonds voor medische,
sociale en pedagogische zorg voor gehandicapfen, inzonderheid op artikel 3, § 2;
Gelet op het besluit van de Viaamse Executieve van 22 februari 1988 tot bepaling van de bevoegdheden van de

leden van de Vlaamse Executieve;

Gelet op het besluit van de Viasamse Executieve van 22 februari 1989 tot delegatie van beslissingsbevoegd- -

heden aan de leden van de Vlaamse Executieve;

Gelet op het besluit van de Viaamse Executieve van 23 december 1987 houdende de wijze van vereffening van
de toelagen per dag toegekend voor het onderhoud en de behandeling van gehandicapten, geplaatst ten laste van
het Fonds voor medische, sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten, inzonderheid op artikel 2, § 2, gewij-
zigd bij besluit van de Vlaamse Executieve van 15 juni 1988;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,

gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1980;
Gelet op de dringende noodrzakelijkheid;

Ovewegende dat het noodzakelijk is, gelet op de recente wijzigingen inzake de samenstelling van het
dagprijsdossier onverwijld een latere datum vast te stellen waarop dit dossier moet worden ingediend,

Besluit :

Artikel 1, Het dagprijsdossier betreffende het jaar 1988 moet uiterlijk op 31 oktober 1989 worden overgelegd.
Art, 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juni 1989,

Brussel, 31 mei 1989. '

J. LENSSENS



